1.

Dohoda o spolupraci

uzatvorend v zmysle § 269 ods. 2 zédkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik

Nazov:

Sidlo:

V mene uradu kona:

ICO:
DIC:

(dalej len ,,MF SR")

Nazov:

Sidlo:

V mene uradu kona:

1I€o:
DIC:

(dalej len ,,MS SR”)

v zneni neskorsich predpisov medzi:
Cislo dohody MF SR: 2015203202
Cislo dohody MS SR:.11s/.(09).2011 7491

Ministerstvo financii Slovenskej republiky
Stefanovitova 5, 817 82 Bratislava

Ing. Jaroslav Mikla, veddci sluZobného tradu
00 151 742

2020798351

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Zupné namestie 13, 813 11 Bratislava

JUDr. Lubomira KubiSov4, vedca sluzobného dradu
00 166 073

2020830196

(dalej spolu ako ,Strany dohody”)

Preambula

MF SR je spravcom informacného systému Integrované obsluiné miesta (dalej len ,IS I0M*)
podfa § 5 odsek 4 zdkona ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pésobnosti organov
verejnej moci aozmene adoplneni niektorych zdkonov (zikon o e-Governmente) v zneni
neskor3ich predpisov (dalej len ,zédkon o e-Governmente”).

Prostrednictvom Integrovanych obsluznych miest (dalej len ,IOM*“) je moZné vykondvat na
zaklade § 7 ods. 1 zédkona o e-Governmente zaru¢en( konverziu (§ 35 ods. 2) a elektronicky
komunikovat sorganmi verejnej moci na Gcely vykonu verejnej moci elektronicky, ako aj
vykondvat dalSie Cinnosti, ak tak ustanovi osobitny predpis. IOM v zmysle § 7 ods. 4 zikona ¢&.
275/2006 Z. z. o informaénych systémoch verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov {dalej len
»Zakon €. 275/2006 Z. 2.”) vykonava €innosti osved€ujlcej osoby.



a vazenstvo. Zaroven je MS SR povinnou osobou vzmysle Zakona ¢ 275/2006 Z. z., ktorg
spravuje a prevadzkuje centralny informaény systém podlfa § 79 zakona ¢ 757/2004 z. 2
0 stdoch a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov.

Strany dohody sa v zmysle § 262 zékona ¢. 513/1991 zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov dohodli, Je ich zavdzkovy vztah vyplyvajici z tejto Dohody o spolupraci (dalej len
~dohoda”) sa bude spravovat tymto zékonom.

(o |
Predmet a (el dohody

Predmetom tejto dohody je stanovenie podmienok vzajomnej spoluprace Strin dohody
a vymedzenie ich vzajomnych Prav a povinnosti pri poskytovani vypisov z obchodného registra
Vv podobe vystupu z informaéného systému verejnej spravy podla § 7 ods. 3 Zdkona €. 275/2006
Z.z. (dalej len ,vypis z obchodného registra”) prostrednictvom pracovisk IOM.

na jednotlivych IOM, a urdit kontaktné osoby pre vecnu a odbornt komunikéciu v suvislosti so
zabezpeéenim dostupnosti sluzieb.

Pri_ plneni tejto dohody budd Strany dohody postupovat plne vsilade so Zakonom
€. 275/2006 z. z, zakonom ¢, 530/2003 7. z. 0 obchodnom registri aozmene adoplneni
niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov, zékonom Narodnej rady Slovenskej republiky
alej len ,zékon ¢

Cl.u

Prava a povinnosti Stran dohody

Strany dohody sa zavdzuju v procese vydavania vypisov z obchodného registra désledne
dodriiavat predovietkym ustanovenia § 8 a § 9 Zékona €. 275/2006 7. 7.

informovat o skuto&nostiach potrebnych pre pinenie ich zavizkov vyplyvajlcich z tejto dohody,
0znamovat si véas doleZité okolnosti aich zmeny, ktoré mézu mat vplyv na ich spolupracu podfa
tejto dohody.

MS SR sa zavdzuje informovat MF SR o vietkych planovanych vypadkoch Informaéného systému
MS SR (dalej len IS MS SR} vyplyvajucich Z prevadzkovych potrieb jeho udriby ako aj



MS SR sa zavazuje v dostatoénom &asovom predstihu (najmenej 1 mesiac vopred) informovat
MF SR v pripade poZiadaviek na zmenu IS MS SR s dopadom na dohodnuté technické riesenie
rozhrani prostrednictvom ktorych su systémy navzdjom prepojens,

Strany dohody vyhlasuji a sdhlasia stym, Ze osobami, ktoré budd zodpovedné za vecni
a odbornt komunikaciu v savislosti s touto dohodou (prevadzkovi garanti dohody) st osoby
uvedené v prilohe €. 1 tejto dohody.

Strany dohody vyhlasuji a sdhlasia s tym, Ze pocas platnosti tejto dohody budi udriiavat
aktualny zoznam oséb uvedeny v prilohe ¢. 1. Strana dohody, na ktorej zmena prevadzkového
garanta dohody nastala, je povinna informovat druhd Stranu dohody najneskér do 2 pracovnych
dni po vzniku zmeny.

Zmena prevadzkového garanta dohody uvedeného v prilohe ¢ 1 nepodlieha povinnosti
vypracovania dodatku k tejto dohode. Za viasné oznamenie zmeny prevadzkového garanta
dohody je zodpovedny prevadzkovy garant dohody prislusnej Strany dohody.

Cl.m
Technické riesenie

MS SR sa zavazuje, Ze spristupni MF SR idaje potrebné na identifikaciu (vyhladévanie) vypisu
z obchodného registra pozadovaného siadatefom a na zaklade elektronickej #iadosti poskytne
poZadované vypisy zobchodného registra v podobe elektronického odpisu  Gdajov
zinformacnych systémov verejnej spravy v online rezime.

Strany dohody sa zavazuju, e si budy navzajom poskytovat stcinnost pri priprave a realizacii
prepojeni IS MS SR s informaénym systémom IS IOM v rozsahu potrebnom na dosiahnutie tcelu
tejto dohody. Strany dohody si nenarokuji voci sebe Ziadnu uhradu za vynaloZené naklady na
zriadenie a prepojenie IS MS SR s IS IOM.

Technické  podmienky prepojenia informaénych systémov  Stran  dohody, prevadzky
a zabezpeclenia vydavania vypisov z obchodného registra, vratane technickych podmienok
zabezpecenia ochrany osobnych ddajov, st opravneni pisomne dohodnut prevadzkovi garanti
dohody podfa Cl. Il bod 5. tejto dohody bez potreby vypracovania dodatku k tejto dohode.

Strany dohody sa zavizuju, e s osobnymi ddajmi budd nakladat v silade so zakonom
€. 122/2013 7. z. 0 ochrane osobnych Gdajov a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v platnom
zneni {dalej len ,zékon ¢&. 122/2013 7. 2.”), ato len za ucelom pinenia predmetu dohody. Strany
dohody sa zavidzuju zabezpeéit ochranu osobnych uddajov tym, Je ich budu chréanit pred
poskodenim, zni¢enim, stratou, zmenou, neopravnenym pristupom a spristupnenim,
poskytnutim alebo zverejnenim, ako aj pred akymikolvek inymi nepripustnymi sp6sobmi
spracuvania. Na tento ucel prijmi primerané technické, organizacné a personalne opatrenia



3.

zodpovedajice spdsobu spracivania osobnych ddajov, pricom budd brat do uvahy najma
pouZitelné technické prostriedky, dévernost a dblefitost spractvanych osobnych udajov, ako aj
rozsah moznych rizik, ktoré si spdsobilé narudit bezpeénost alebo funkénost informacného
systému.

Clv
Zaverecfné ustanovenia

Tito dohoda nadobuda platnost dfiom jej podpisania opravnenymi zastupcami Stran dohody
a uginnost na zaklade dohody Stran dohody vzmysle § 36 ods. 2 zakona €. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov ai diiom nasledujicim po dni jej prvého
zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom viady Slovenskej republiky.

Pre zamedzenie pochybnosti, Strany dohody sa vyslovne dohodli, Zze napriek skutocnosti, Ze tato
dohoda nie je povinne zverejiovanou zmluvou vzmysle § 5a zakona ¢ 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode
informacii) v zneni neskor$ich predpisov, v zdujme transparentnosti sa obe strany Dohody
zavazuji dohodu zverejnit v Centrdlnom registri zmliv ato s ucinkami dohodnutymi

v zmysle bodu 1. tohto ¢lanku dohody.
Neoddelitefnou siéastou tejto dohody je priloha ¢. 1 — Zoznam kontaktnych oséb.

Tato dohoda sa uzatvara na dobu neurcitd. Kazda Strana dohody mézZe tato dohodu ukongit
pisomnou vypovedou s vypovednou lehotou 3 (tri) mesiace, pricom vypovedna lehota zacina
plynat prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved
dorucend druhej strane dohody.

Povinnost dorucit vypoved tejto dohody podla tohto ¢lanku sa povazuje v konkrétnom pripade
za splnenti diiom prevzatia vypovede tejto dohody alebo odmietnutim tito vypoved' prevziat. Ak
sa vpripade dorucovania prostrednictvom postového podniku vrati postovd zasielka
s vypovedou tejto dohody ako nedorucena alebo nedorucitefna, povaZuje sa za dorucenu diiom,
v ktorom poitovy podnik vykonal jej dorucovanie (usiloval sa o doruéovanie v mieste uvedenom
na obélke predmetnej zasielky).

Menit alebo dopliiat text tejto dohody je moZné len formou pisomnych ocislovanych dodatkov,
ktoré budu platné, ak budu riadne potvrdené a podpisané opravnenymi zastupcami oboch Strén
dohody; to neplati v pripade Prilohy ¢. 1, ktord moze byt zmenena postupom podla Cl. It ods. 7
tejto dohody.

Ak sa zisti, Ze niektoré z ustanaveni tejto Dohody je neplatné alebo nelcinné, neplatnost alebo
neudinnost ustanovenia nebude mat za nasledok neplatnost alebo nelcinnost daldich
ustanoveni dohody, ani samotnej dchody. Strany dohody sa zavédzuju, Ze neplatné alebo
neucinné ustanovenie bez zbytoéného odkladu nahradia tak, aby bol v o najvac¢Som moznom



rozsahu dosiahnuty Gcel, ktory v ¢ase uzavretia tejto dohody sledovali neplatnym alebo
neucinnym ustanovenim. Obdobne budd Strany dohody postupovat aj v pripade, ak sa zisti, Ze
niektoré z ustanoveni tejto dohody je nevykonatelné.

8. Tato dohoda je vypracovana v piatich rovnopisov, z ktorych dva rovnopisy obdrzi MS SR a tri
rovnopisy obdrzi MF SR.

9. Strany dohody vyhlasuju, Ze si tato dohodu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, Ze
obsah tejto dohody zodpoveda ich skutocnej a slobodnej véli, ju podpisali.

Za MF SR Za MS SR
v Bratislave v Bratislave
dna dna
Ing. Jaroslav Mikla JUDr. Lubomira Kubi$ov4
veduci sluZzobného uradu veduca sluzobného uradu
Ministerstvo financii Ministerstvo spravodlivosti

Slovenskej republiky Slovenskej republiky



Priloha €. 1 — Zoznam kontaktnych osdb

Strany dohody vyhlasuju a suhlasia s tym, Ze osobami, ktoré bud( zodpovedné za:

1. vecnd a odbornu komunikdciu v suvislosti so zabezpegenim dostupnosti sluzieb, ktoré su
predmetom tejto dohody, su:

a. prevadzkovy garant dohody za MS SR:
Ing. Miroslav Gaborcik, riaditel odboru prevadzky informacnych systémov,
t. €.: 02/88891244, email;: miroslav.gaborcik@justice.sk

b. prevadzkovy garant dohody za MF SR:
Ing. Silvia Cechov4, riaditelka odboru riadenia IT zdrojov verejnej spravy,

t. €.: 02/59586422, email: silvia.cechova@mfsr.sk




